Lost Baggage Form

Easy way to identify your baggage

Fiir den Fall der Félle

Lieber Fluggast, um Ihr Gepackstiick bei einem eventuellen Verlust
besser zuordnen zu konnen, bitten wir Sie, dieses Formular auszu-
fllen und ausgedruckt in lhren Koffer zu legen.

Justin case

Dear passenger, in order for us to better identify your baggage in
case of loss, we kindly ask you to fill out and print this form and place
it inside your suitcase.

En cas de perte

Cher passager, afin de mieux identifier votre bagage en cas de perte,
nous vous remercions de bien vouloir remplir ce formulaire, de I'im-
primer et de le placer dans votre valise.

Per il caso di smarrimento

Gentile passeggero, per essere in grado di individuare meglio il suo
bagaglio in caso di eventuale smarrimento, la preghiamo di compilare
il presente modulo e, una volta stampato, di metterlo nella sua valigia.

Personliche Angaben / Personal information / Données personnelles / Dati personali

Vorname / First name / Prénom / Nome:

Handy (mit Landervorwahl) / Mobile (with country code) /

Mobile (avec code du pays) / Cellulare (con prefisso internazionale):

E-Mail / Email / E-mail / E-mail:

Angaben zur Reise / Travel details / Informations sur le voyage / Dati relativi al viaggio

Abflughafen / Departure airport / Aéroport de départ / Aeroporto di partenza:

Reisezeitraum / Travel period / Période de voyage / Periodo di viaggio:

Formular ausfillen Ausdrucken
Fill out the form Print it
Remplir le formulaire Imprimer
Compilare il modulo Stamparlo
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Gut sichtbar in Ihr Gepackstiick legen
Place it clearly visible inside your baggage
A placer bien en vue dans votre bagage
Metterlo ben visibile nel proprio bagaglio

ATSWISS
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